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	Odůvodnění hodnocení práce:
Formální stránce překládané bakalářské práci se toho dát vytknout relativně hodně. Nesprávné citování zdrojů (autor teoretického zdroje opakovaně zmíněn v textu celým jménem a následně pak i v citační závorce příjmením), gramatické chyby (s 10, he can teaches his nation by creating new words). S úvodními odstavci k některým kapitolám (např. 1.2) si autorka rovněž příliš nelámala hlavu. Místy vadí kusy prázdných stran. Jinak je práce dobře strukturovaná a přehledná.
Teoretická část je poměrně krátká, omezuje se vlastně pouze na cíle překladu, ekvivalenci, metody a kulturní aspekty překladu. Nicméně i to poskytuje relativně dostačující teoretický rámec. Plusem je uvádění konkrétních příkladů. Potěší i přítomnost kapitoly o divadelním překladu.
Praktická část práce pak celé dílo zachraňuje, je vidět, že má autorka přehled, dostatečně se zamýšlí nad jednotlivými analýzami a navrhuje vlastní vhodné překlady/opravy. Je ovšem škoda, že analyzovaných příkladů není mnoho. Na práci je bohužel vidět, že byla šita horkou jehlou.


	Otázky k obhajobě:

1 How would you expand your theoretical background? How would that help?
2 Add three more examples and analyze them.

3 Are there other songs in the play? Why did you chose to analyze the one?

4 Have you considered passing your conclusions to the author of the translation?
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